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PHILIVY KOMWEBNTIERT

Lieber Carl Bockli!

Wenn Ihr Haus drei Tiiren hitte, eine fiir den Verse-
~macher, eine fir den Zeichner und eine fiir den Re-
daktor, so miifite ich heute an Ihrem festlichen Tage
zogern, durch welche ich zuerst meine Wiinsche in Ihr
Haus tragen maochte. Vorher wiirde ich freilich in Ror-
schach unten an der Tiire des Verlegers anklopfen, der
wiirdevollen Gestalt die Hdnde schiitteln und sagen:
«Wie soll ich Ihnen zu Ihrem ausgezeichneten Redaktor
gratulieren, da Sie sich dazu gewif schon lingst selber
gratuliert haben. Um einen Nebelspalter herauszugeben,
muf der Verleger Mut, Geduld und Nerven haben, und
das haben Sie, Herr Stinderat. Und dann muf ein Ver-
leger vor allem einen guten Redaktor haben, und das
haben Sie auch. Wieviele gliickliche Umstinde kommen
da zusammen!»

Ich will sogleich auf einen Begleitumstand eingehen,
der scheinbar nebensdichlicher Natur ist, von dem ich
aber glaube, daff man thn nicht unterschatzen darf: Ste,
Herr Bo, sind auf eine wohltuende Art menschenscheu;
Ste weigern sich in den Komitees zu sitzen und im Partei-
getriebe mitzumachen und halten sich immer etwas
auferhalb der Gesellschaft. Gerade das hat Ihnen die
schone Distanz des Persiflierens gegeben. I'mmer wieder
sieht man, daf Satiriker, die den Ehrgeiz haben, ge-
sellschaftlich und politisch eine aktive Rolle zu spielen,
von einer unangenehmen Angriffigkeit sind. Sie wollen
sich rdchen, wollen thre Gegner erledigen, wollen es
thnen mit dem Zeichnungsstift geben. Und da schleichen
sich das Ressentiment, der Haf3 und alle jene Leiden-
schaften ein, unter denen die Kunst vor die Hunde geht.
Sie lassen sich nicht vom Horste herablocken, sondern
bleiben auf Ihrer Warte des lichelnden Humors.

Und sehen Sie, das macht alle Ihre Blitter so sym-
pathisch: Sie schlagen wmicht mit vergifteten Keulen,
Sie sind auf eine sehr barmherzige Art unbarmherzig.
Ihre Satire hat einen schweizerischen Zug ins Saubere,
Gradlinig-Offene. Sie deuten die Dinge micht hinten-
herum an. Alles liegt offen zu Tage. Ihre Bonhomie
weist zum vornherein alles Giftige und Aufgekratzte
von sich. Auf IThrem Weg bleiben nicht die Toten liegen,
nicht die erbarmungslos Erledigten, sondern nur die mit
Recht Gezwickten und Gezwackten. Und wdihrend Sie
jene am Ohr nehmen, lassen Sie ithnen immer noch den
trostlichen Fluchtweg in die Wiedererholung. Dieser
Humor hat etwas Helles; er hat wichts Karboliges. Der
Schweizer tritt bei Ihmen zumeist als kleines Sennen-
biiblein auf, mit Entenfiiffen, einem Steilnacken und
etnem Kugeligrind mit hartiibergestiilptem Sennenkdp-
pli. Das Buebli fordert sofort zum Mitleid heraus. Man
mag thm eine Ohrfeige, nicht aber einen Keulenschlag
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gonnen. Den Spiefer nehmen Sie gerne aufs Korn, das
haben zu allen Zeiten alle Satiriker getan. Er tritt bei
Ihnen aber nicht als soziale Kaulquappe auf, sondern
als Méannchen mit hingendem Wellenbduchlein, einer
schlecht sitzenden Weste, die zumeist weifl ist (was Sie
aber nicht moralisch meinen), mit einem Koks auf der
Kopfbirne, mit einem Fliegenschniuzchen unter der
Riibennase und zweir Augen, die im behaglichen Fett-
polster schwimmen. Er kinnte Bolsterli heiflen, zumal
Sie noch ein Bo daruntersetzen. Sie zeichnen micht rea-
listisch, sondern haben aus dem schweizerischen Spiefer-
gesicht ein bleibendes Ornament gemacht.

Und dann der Poet. Es gibt Blitter aus Ihrem Stift,
deren Figur ganz vom Postament der Unterschrift lebt.
Nennt mir einen zweiten, der so herrliche Bildunter-
schriften machen kann. Aber vollends Ihre Verse sind
... Kunst. Ich meine das_nicht anders, als ich’s hier hin-
schreibe. Sie haben ein prichtiges Allemand fédéral ge-
schaffen. Es gibt Vierzeiler von Ihnen, welche von den
Leuten tm Tram moch nach Wochen lachend zitiert
werden. Diese Mischung aus jovialem Dialekt und
lustig aufgeblasenem Hochdeutsch, diese Mischung be-
herrschen Sie als einen bewupten kiinstlerischen Stil.

Sei nicht erschtaunt, o Mensch und Chrischt,
ob dem, was hierzuland geschah.

Du weischt doch, s Anneli Pauker ischt

des Rosenbusch Helvetia.

steht unter einer blutroten Helvetia mit Strafienmanie-
ren. Diese leichte Biegsamkeit des Verses, dieser munter-
joviale F'luf, als floss es Ihnen einfach so zwischen Nacht-
essen und Abendschoppen aus dem Aermel, diese ziel-
sichere Geprigtheit, dieses Schwerfillig-Leichte, diese
herrliche Ironisierung des Alltagsdialektes ... das alles
ist unnachahmlich, und alle, die Sie nachgeahmt haben,
erlitten den Sturz ins Ordindre. Also just in jenen
Sumpf, der mirgends in Ihrer Gemiitslandschaft zu
finden ist.

Und dann der Redaktor! Ihre Leistung wird einmal
erst offenbar, wenn Sie nicht mehr sind. Dieses Zusan-
menspiel zwischen eigner Arbeit und den Arbeiten der
andern schweizerischen Karikaturisten, zwischen eig-
nen Versen und fremdem Text, dieses «an-magneten»
guter Mitarbeiter, dieser sanfte Kampf gegen das Sso-
genannte Pflasterhafte, Dreckige und Vergiftete in der
Karikatur ... das alles zusammen ergibt den Redaktor
C. Bockli in Heiden, einen deyr wenigen zeichnenden Re-
daktoren, die wirklich zeichnen. Wir gratulieren Ihnen
herzlich, und da das ganze Volk den « Nebelspalter»
liest, darf man sagen, dafi Ihnen zugleich das ganze
Volk gratuliert.
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